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ך1ְ תִּמְשֹׁ֣
вытащишь–ли
H4900

לִוְיָתָ֣ן
Левиафана
H3882

ה בְּחַכָּ֑
удочкой
H2443

בֶל וּבְ֝חֶ֗
и–верёвкой

יעַ תַּשְׁקִ֥
опустишь
H8257

לְשֹׁנֽוֹ׃
язык–его
H3956

Надежда тщетна: не упадешь ли от одного взгляда его?

ים2 הֲתָשִׂ֣
вставишь–ли

אַגְמ֣וֹן
тростник
H0100

בְּאַפּ֑וֹ
в–нос–его
H0639

וּבְ֝ח֗וֹחַ
и–крюком
H2336

תִּקּ֥וֹב
проколешь

חֱיוֹ׃ לֶֽ
челюсть–его
H3895

Нет столь отважного, который осмелился бы потревожить его; кто же может устоять перед Моим лицем?

ה3 הֲיַרְבֶּ֣
будет–ли–умножать

אֵ֭לֶיךָ
к–тебе
H0413

תַּחֲנוּנִי֑ם
моления
H8469

אִם־
или–

ר יְדַבֵּ֖
будет–говорить
H1696

אֵלֶי֣ךָ
тебе
H0413

רַכּֽוֹת׃
мягкое
H7390

Кто предварил Меня, чтобы Мне воздавать ему? под всем небом все Мое.

ת4 הֲיִכְרֹ֣
заключит–ли
H3772

ית בְּרִ֣
завет
H1285

ךְ עִמָּ֑
с–тобой

נּוּ קָּחֶ֗ תִּ֝
возьмёшь–ли–его
H3947

לְעֶבֶ֣ד
в–раба
H5650

ם׃ עוֹלָֽ
вечного
H5769

Не умолчу о членах его, о силе и красивой соразмерности их.

תְשַׂחֶק־5 הַֽ
будешь–ли–играть–
H7832

בּ֭וֹ
с–ним

כַּצִּפּ֑וֹר
как–с–птицей
H6833

נּוּ וְתִ֝קְשְׁרֶ֗
и–привяжешь–его
H7194

יךָ׃ לְנַעֲרוֹתֶֽ
для–отроковиц–твоих
H5291

Кто может открыть верх одежды его, кто подойдет к двойным челюстям его?

יִכְר֣ו6ּ
будут–ли–торговать

עָלָ֭יו
над–ним

ים חַבָּרִ֑
товарищи
H2271

יֶחֱ֝צ֗וּהוּ
разделят–его
H2673

ין בֵּ֣
между
H0996

ים׃ נַעֲנִֽ כְּֽ
ханаанеями

Кто может отворить двери лица его? круг зубов его — ужас;

א7 תְמַלֵּ֣ הַֽ
наполнишь–ли
H4390

בְשֻׂכּ֣וֹת
гарпунами
H7905

עוֹר֑וֹ
кожу–его
H5785

וּבְצִלְצַ֖ל
и–острогой

דָּגִי֣ם
рыбной
H1709

ראֹשֽׁוֹ׃
голову–его

крепкие щиты его — великолепие; они скреплены как бы твердою печатью;

שִׂים־8
положи–

עָלָ֥יו
на–него

ךָ כַּפֶּ֑
руку–твою
H3709

ר זְכֹ֥
помни
H2142

ה לְחָמָ֗ מִ֝
битву
H4421

אַל־
не–
H0408

ף׃ תּוֹסַֽ
продолжай
H3254

один к другому прикасается близко, так что и воздух не проходит между ними;

הֵן־9
вот–
H2005

תֹּחַלְתּ֥וֹ
надежда–его
H8431

נִכְזָבָ֑ה
обманчива
H3576

הֲגַם֖
разве–также
H1571

אֶל־
при–
H0413

מַרְאָי֣ו
виде–его
H4758

ל׃ יֻטָֽ
повержен–будет
H2904

один с другим лежат плотно, сцепились и не раздвигаются.
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א־10 ֹֽ ל
нет–
H3808

אַכְ֭זָר
столь–дерзкого
H0393

י כִּ֣
чтобы

יְעוּרֶ֑נּוּ
разбудил–его
H5782

י וּמִ֥
и–кто
H4310

וּא ה֝֗
он
H1931

לְפָנַי֥
пред–Мной
H6440

ב׃ יִתְיַצָּֽ
устоит
H3320

От его чихания показывается свет; глаза у него как ресницы зари;

י11 מִ֣
кто
H4310

הִקְ֭דִּימַנִי
предварил–Меня
H6923

ם וַאֲשַׁלֵּ֑
и–воздам

חַת תַּ֖
под
H8478

כָּל־
всеми–
H3605

הַשָּׁמַיִ֣ם
небесами
H8064

לִי־
Мне–

הֽוּא׃
это
H1931

из пасти его выходят пламенники, выскакивают огненные искры;

]לא־[12
[не–]
H3808

)לֽוֹ־(
ему–

ישׁ אַחֲרִ֥
умолчу

יו בַּדָּ֑
члены–его
H0907

וּדְבַר־
и–слово–
H1697

גְּב֝וּר֗וֹת
о–силе
H1369

ין וְחִ֣
и–красота
H2433

עֶרְכּֽוֹ׃
строения–его
H6187

из ноздрей его выходит дым, как из кипящего горшка или котла.

י־13 מִֽ
кто–
H4310

גִלָּ֭ה
снимет
H1540

פְּנֵי֣
лицо
H6440

לְבוּשׁ֑וֹ
одежды–его
H3830

בְּכֶ֥פֶל
в–двойную
H3718

סְנ֗וֹ רִ֝
узду–его
H7448

י מִ֣
кто
H4310

יָבֽוֹא׃
войдёт
H0935

Дыхание его раскаляет угли, и из пасти его выходит пламя.

דַּלְתֵ֣י14
двери

פָנָ֭יו
лица–его
H6440

י מִ֣
кто
H4310

חַ פִתֵּ֑
откроет

סְבִיב֖וֹת
вокруг
H5439

שִׁנָּ֣יו
зубов–его
H8127

ה׃ אֵימָֽ
ужас
H0367

На шее его обитает сила, и перед ним бежит ужас.

גַּאֲ֭וָה15
гордость
H1346

י אֲפִיקֵ֣
ряды
H0650

גִנִּ֑ים מָֽ
щитов
H4043

ג֗וּר סָ֝
запертых
H5462

ם חוֹתָ֥
печатью
H2368

ר׃ צָֽ
тесной

Мясистые части тела его сплочены между собою твердо, не дрогнут.

אֶחָד16֣
один
H0259

בְּאֶחָד֣
к–одному
H0259

יִגַּ֑שׁוּ
примыкают
H5066

וְר֝֗וּחַ
и–воздух
H7307

לאֹ־
не–
H3808

יָב֥וֹא
входит
H0935

ם׃ ינֵיהֶֽ בֵֽ
между–ними
H0996

Сердце его твердо, как камень, и жестко, как нижний жернов.

אִישׁ־17
каждый–
H0376

יהוּ בְּאָחִ֥
к–брату–своему
H0251

קוּ יְדֻבָּ֑
прилипают
H1692

יִתְ֝לַכְּד֗וּ
сцепляются
H3920

א ֹ֣ וְל
и–не
H3808

דוּ׃ יִתְפָּרָֽ
разделяются
H6504

Когда он поднимается, силачи в страхе, совсем теряются от ужаса.

עֽ‍ֲ֭טִישֹׁתָיו18
чихания–его
H5846

הֶל תָּ֣
излучают

א֑וֹר
свет
H0216

יו וְעֵ֝ינָ֗
и–глаза–его

כְּעַפְעַפֵּי־
как–веки–
H6079

ׁחַר׃ שָֽ
зари
H7837

Меч, коснувшийся его, не устоит, ни копье, ни дротик, ни латы.

מִפִּ֭יו19
из–пасти–его
H6310

ים לַפִּידִ֣
факелы
H3940

יַהֲלֹ֑כוּ
идут
H1980

כִּיד֥וֹדֵי
искры
H3590

שׁ אֵ֝֗
огня
H0784

טוּ׃ יִתְמַלָּֽ
вылетают
H4422

Железо он считает за солому, медь — за гнилое дерево.

מִנְּ֭חִירָיו20
из–ноздрей–его
H5156

יֵצֵא֣
выходит
H3318

ן עָשָׁ֑
дым
H6227

כְּד֖וּד
как–из–котла
H1731

נָפ֣וּחַ
кипящего
H5301

ן׃ וְאַגְמֹֽ
и–тростника
H0100
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Дочь лука не обратит его в бегство; пращные камни обращаются для него в плеву.

נַפְ֭שׁו21ֹ
душа–его
H5315

גֶּחָלִ֣ים
угли
H1513

תְּלַהֵט֑
разжигает
H3857

הַב וְלַ֝֗
и–пламя
H3851

יו מִפִּ֥
из–пасти–его
H6310

א׃ יֵצֵֽ
выходит
H3318

Булава считается у него за соломину; свисту дротика он смеется.

צַוָּארו22ֹ ֭ בְּֽ
в–шее–его

יָלִ֣ין
обитает

ז עֹ֑
сила
H5797

יו וּלְ֝פָנָ֗
и–перед–ним
H6440

תָּד֥וּץ
скачет
H1750

ה׃ דְּאָבָֽ
ужас
H1670

Под ним острые камни, и он на острых камнях лежит в грязи.

מַפְּלֵי23֣
складки
H4651

בְשָׂר֣וֹ
плоти–его
H1320

דָבֵק֑וּ
слипшиеся
H1692

יָצ֥וּק
отлиты
H3332

יו לָ֗ עָ֝
на–нём

בַּל־
не–
H1077

יִמּֽוֹט׃
сдвигаются
H4131

Он кипятит пучину, как котел, и море претворяет в кипящую мазь;

לִבּ֭ו24ֹ
сердце–его

יָצ֣וּק
отлито
H3332

כְּמוֹ־
как–
H3644

אָבֶ֑ן
камень
H0068

וְיָ֝צ֗וּק
и–отлито
H3332

כְּפֶלַ֣ח
как–обломок
H6400

ית׃ תַּחְתִּֽ
нижнего–жернова
H8482

оставляет за собою светящуюся стезю; бездна кажется сединою.

מִשֵּׂ֭תו25ֹ
от–восстания–его
H7613

יָג֣וּרוּ
ужасаются

אֵלִ֑ים
сильные
H0410

ים שְּׁבָרִ֗ מִ֝
от–ударов
H7667

אוּ׃ יִתְחַטָּֽ
очищаются
H2398

Нет на земле подобного ему; он сотворен бесстрашным;

מַשִּׂיגֵה֣ו26ּ
настигающий–его
H5381

חֶ֭רֶב
меч
H2719

בְּלִ֣י
без–
H1097

תָק֑וּם
успеха

חֲנִ֖ית
копьё
H2595

ע מַסָּ֣
дротик

וְשִׁרְיָֽה׃
и–броня

на все высокое смотрит смело; он царь над всеми сынами гордости.

ב27 יַחְשֹׁ֣
считает
H2803

לְתֶ֣בֶן
за–солому
H8401

בַּרְזֶל֑
железо
H1270

לְעֵ֖ץ
за–дерево
H6086

רִקָּב֣וֹן
гнилое
H7539

ׁה׃ נְחוּשָֽ
медь
H5154

א־28 ֹֽ ל
не–
H3808

נּוּ יַבְרִיחֶ֥
обращает–в–бегство–его
H1272

בֶן־
сын–

שֶׁת קָ֑
лука
H7198

שׁ קַ֗ לְ֝
в–солому
H7179

נֶהְפְּכוּ־
превращаются–
H2015

ל֥וֹ
для–него

אַבְנֵי־
камни–
H0068

לַע׃ קָֽ
пращи

כְּ֭קַש29ׁ
как–солома
H7179

נֶחְשְׁב֣וּ
считается
H2803

תוֹתָ֑ח
дубина
H8455

ק וְיִ֝שְׂחַ֗
и–смеётся
H7832

לְרַ֣עַשׁ
над–дрожанием
H7494

כִּידֽוֹן׃
дротика
H3591

חְתָּיו30 תַּ֭
под–ним
H8478

חַדּ֣וּדֵי
острые
H2303

חָרֶ֑שׂ
черепки
H2789

ד יִרְפַּ֖
распростирает
H7502

חָר֣וּץ
молотильную–доску

עֲלֵי־
на–

יט׃ טִֽ
грязи
H2916

יח31ַ יַרְתִּ֣
заставляет–кипеть
H7570

יר כַּסִּ֣
как–котёл

מְצוּלָה֑
глубину
H4688

יָ֝֗ם
море
H3220

ים יָשִׂ֥
делает

ה׃ כַּמֶּרְקָחָֽ
как–мазь
H4841
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אַחֲ֭רָיו32
за–собой

יָאִ֣יר
оставляет–светящимся
H0215

יב נָתִ֑
след

ב יַחְשֹׁ֖
подумаешь
H2803

תְּה֣וֹם
бездна
H8415

ה׃ לְשֵׂיבָֽ
седая
H7872

ין־33 אֵֽ
нет–
H0369

עַל־
на–

עָפָ֥ר
прахе
H6083

מָשְׁל֑וֹ
подобного–ему

עָשׂ֗וּ הֶ֝
сотворённого

לִבְלִי־
без–
H1097

ת׃ חָֽ
страха

ת־34 אֵֽ
–
H0853

כָּל־
на–всё–
H3605

הַּ גָּבֹ֥
высокое
H1364

יִרְאֶה֑
смотрит
H7200

וּא ה֝֗
он
H1931

מֶלֶ֣ךְ
царь
H4428

עַל־
над–

כָּל־
всеми–
H3605

בְּנֵי־
сынами–

ׁחַץ׃ שָֽ
гордости
H7830

ס
–
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